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SCHREIBEN [VOM ZUGER STATTHALTER BEAT JAKOB I . ZURLAUBEN AN DEN
SAV. AMBASSADOREN BENOIT II CIZE, BARON DE GRESY]

"Pour tesmoigner de Za Continuation de mon bon Zete et affection envers S . A . R.

[Herzog Karl  E m a n u e l II . J et V. E . Je luy ay Voulu Communiquer que

nostre Député [auf die am 30 . Juni 1669 in Baden begonnene Jahrrechnung ^ -

Stadt und Amt Zug war dabei durch Karl Brandenberg  und Jakob

I t e n vertreten - ] 3 dont l ' un [nämlich Iten ] s ' est tue de soy mesme en

chemin par un Coup de Pistolet 3 n ' a pas encores faict sa relation [ im Stadt-
2

und Amtsrat] 3 1' Abscheit n ' estant pas encores arrives 3 mais que J ' ay Veu le

Memoire que V. E . a envoyé a [ ux ] Députés des [ VI mit Savoyen verbündeten kath . ]



Cantons [ VII ausg . SO] 3 dans lequel Je Comprends que possible il paroit estre

Conclu quelque chose qui ne soit pas en tout Conforme a nos Déclarations qu ' on

a Donné a S . A . R . principalement touchant la Ville De Geneve laquelle doibt

estre entièrement Exclus et Jamais mentionnée [ - die neugl . Orte hatten von

den kath . Orten verlangt 3 dass sie mit ihnen zusammen die Beschirmung der

Waadt und Genfs übernähmen ; dieses Begehren rief selbstredend die sofortige

Opposition Savoyens auf den Elan - ] . outre . . . la lettre de M. l 'Ambassadeur
3

. . . [ von Mailand/ ] espagne [Alfonso II C a s a t i ] qu ' il a envoyé [e ] a Baden

et les mémoires De . . . [Hans Dietrich von Schönau 3 des Gesandten des

Rom . Reiches ] et . . . [ du ] Colonel [Karl Konrad von ] . . . [B e r o l d i n-

g e n ] ** qu ' ils ont laisses aux Députés de rendent . . . [peu dignes de foi ] lors

qu ' ils font mention du Passage pour la Conte de Bourgogne lequel Dependt fi¬

nalement de . . . [ Schultheiss und Rat ] due Berne De sorte que V. E . pourra s ' il

luy plaist 3 en . . . [ recevant ] l 'Abscheidt de Baden et ladite relation 3 m ' in¬

former Ce . . . [ qui ] aura peu penetrer a Baden : Pour moy Je m ' enployeray tous-

iours . . . de toutes mes forces pour . . . [ le service ] de S . A . R . . . . Mais du

Depuis ayant demandé a nostre Député le landaman [Karl Brandenberg ] Ce qui

en estoit il m ' a advouê que . . . les Députés n ' ont rien change et qu ' au be-

soing la Protection du Pays de Veau [ - Waadt] 3 ne s ' estendra a autre fin que

pour la seurete de nostre Pays 3 et aucunement Contre son A . R . et sa Couronne 3
ß

selon la teneur de la Declaration qu ' on luy a donné 3 et qu ' on aye pas eu

seulement une Pensée de s ' engager tost ou tard avec Genefe " .

1 ) s . EA VI 1 , 777 (Nr . 496)
2 ) Das hier zwischen Kommatas Stehende war von Zurlauben eigentlich als Ein¬

schub nach : ". . . Députés des Cantons " gedacht . Doch scheint er vom Ver¬
ständnis her gesehen , hier sinnvoller untergebracht.

3 ) s . EA VI 1 , 780 rr [Einschluss von Mailand/Spanien in die Erbeinung]
4 ) s . ebenda 779 d [Erbeinung mit Oesterreich]
5 ) s . ebenda 779 f [Einschluss der Freigrafschaft Burgund in die Erbeinung]
6 ) Die Deklaration von Stadt und Amt Zug s . AH 56/35 , 36

Konzept , z . T . stark überarbeitet und daher nicht in allen Punkten gesichert.
AH 88 , 367 V
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